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TY&ODEIK ILTISTEOWARFY DLA DZIECI.

UM AK PUSTYNI.

Morza i lady cztowiek przebywaé moze szybko i wygo- mi promieniami skW
dnie prmy pomocy Gfodkmy, kidéirych mu iy yntildadabéc mudiakh ¢ej wody, ani ochtody
dostarcza, pod postacig parowcow i kolei zelaznych. [Inaczej Jfcragme, ten musi
rzecz sie ma, gdy $mialy podréznik pragnie zwiedzi¢ pustynie" blgda,\ibdarzonege
owe oceany piasczyste Afryki i Arabii. Tutaj kilkanascie gnienie) Wielbtady
dni spedzi¢ moze, sunac po jednostajnej przestrzeni pod pala- przestrzen dziennie.

o} . CL Lo
gle znajdzie ani zrodta orzezwiaia-
cienistych. Kto pustynie zbanfé
ie do pomocy garbatego wiel-
wytrzymatoscig na gtod i pra-
irzebyé mogg bardzo znaczng
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ny, odznaczajace sie¢ mniejsza lub wiekszg wytrzymatoscia.
Pierwsze miedzy niemi miejsce zajmuje odmiana dromadera,
zwana przez Arabdw mehari, ktérego szeroka, cienkiem kopy-
tem obdarzona stopa, wybornie nadaje sie do przebywania
miekkiego piasczystego gruntu Sahary.

Lecz niedo$¢ mie¢ rumaka, trzeba jeszcze pomysle
0 wiygodnem siodle, na ktérem podréznik dnie cate spedzaé
bedzie. Rycina nasza przedstawia nam wiasnie najlepiej ce-
lowi odpowiadajagce drewniane siodto przez Tuaregéw uzy-
wane. Nieco wkleste siedzenie, konczy z tytu wysokie opar-
cie, z przodu krzyzak, a miedzy jego ramiona jezdziec wsuwa
jedna noge i przez to ani wtyt ani naprzod zbytnio przechy-
li¢ sie nie moze. Poza siodlem umieszczony worek skorzany
z wodg i kosz z jedzeniem pozwala odby¢ kilkodniowg podr6z
bezpiecznie.

W Algerze odbywajg sie tez wyscigi dromaderéw me-
hari. Konie wprawdzie szybciej od nich biegaja, réznica
jednak nie jest tak wielka, jakby o tem na pierwszy rzut oka
sadzi¢ bylo mozna. | tak: tysigc oSmset metrow kon przebyt
w dwie i pot minuty, nieprzyzwyczajony za$ do podobnych
biegbw mehari te samg przestrzen przebyt w trzy minuty
1trzydziesci szes¢ sekund. Stusznie wiec wielbtady przezwa-

no rumakami pustyni.
A. M.

Zwycieztwo Pawetka.

Za najpilniejszych uczniéw, najweselszych zuchow,
najuczynniejszych i najlepszych kolegéw uwazali w gimnazyum
,»Grabkowiczow”.

,»Grabkowiczami” nazywano uczniéw mieszkajgcych u pro-
fesora Grabki. Ta nazwa, czyli whasciwie to przezwisko, po-
wstato i przez diugi szereg lat utrzymywato sie, zapewne z tej
przyczyny, ze zacny ten pedagog, nie majac wiasnych dzieci,
prawdziwie ojcowskg mitoscig kochat swoich wychowancow.
Na zadnej ,stancyi” nie mogto by¢ wygodniej, milej jak w pen-
syonacie profesora Grabki, mieszczacym sie przy jednej z ulic
odlegtych od $rodka miasta. Profesorski domek o czerwo-
nym dachu i $cianach koloru cegly, ocieniony kilku staremi
drzewami, wygladat malowniczo i wdziecznie.

Pokoje, w ktdrych miescili sie pensyonarze obszerne
byty, wysokie, stoneczne; a wielki dziedziniec, przewybornie
sie nadawat do fechtunku i wszelkich zabaw ruchliwych: kro-
kieta, gry w serso, w palanta i pitke. To tez o pewnych po-
rach dnia, bywato tutaj hatasliwie 1 gwarno. A ponad gwa-
rem rozmowy, ponad wybuchami serdecznie wesotego $miechu,
najczesciej gérowata jaka dziarska piosnka, np.

t, Wesoly, szczesliwy
Parobeczek ci ja,
A mgj konik siwy
Razno sie uwija.
Uwijaj sie razno! biez!
Kopytkami ognia krzesz!
Krzesz!... krze-sz! krz-e*sz!

Ostatnie wyrazy kazdej strofki dzwieczny i mity glos
chtopiecy zwykle, w catej gamie tonéw powtarzat. Chiopiec
$piewajacy ku wielkiej uciesze towarzyszy ,i dziatwy sasiadow
profesorskiego dworku, nazywat sie Adas Zylski. Od kolegow
otrzymat on zartobliwy przydomek ,krdla tenoréw”. Pan
Grabka zndw dat mu przydomek Chochlika, bo rzeczywiscie do
figléw, rozumie sie przyzwoitych, dowcipnych, a nie ztosliwych,
Adas najpierwszy dawat pomysty i byt ich najlepszym i naj-
energiczniej szyrn wykonawcg.

Wprost przeciwnego usposobienia byt Bogdan Marski.
Powazny, zamys$lony, smutny zawsze, do zabaw nie nalezat
nigdy, na pieknej jego twarzy o S$licznych, czarnych, duzych
oczach i bladej cerze, nigdy nie zagoscit usmiech. Uprzejmy
w obejsciu, zgodny, wzorowo pilny i uwazny ppdczas lekeyi,
Bogdan Marski chwalony byt przez wszystkich, ale nikt go
nie kochat.

— To odludek!— mawiali o nim koledzy,—skoro nawet
Adas Zylski nie magt go rozruszac, to juz na cate zycie soplem
lodu i piekng lalg bez serca pozostanie!—Koledzy przeciez za
surowo sadzili Bogdana. Zdolny, urodziwy, bogaty, miat
wszystko, czem los ulubiencéw swoich obdarzy¢ moze, tylko od
najmtodszych lat byt sierotg. Nie pamietat nawet swoich ro-
dzicow, nie zaznat nigdy stodyczy pocatunkdéw macierzynskich,
ani pieszczot ojcowskich; w domu dalekich krewnych opieko-
wano sie nim troskliwie, dbano o jego zdrowie i wygody,
troszczono sie ojego postepy w naukach i majatek, ale rze-
czywiscie nikomu na mysl nie przyszto, ze to blade, czarno-
okie, smutne chtopie pragnie serdecznosci, jak roslina pragnie
stonecznych promieni, bez ktérych cierpi, schnie, zamiera.
Czem starszy byt Bogdan Marski, tem wiekszy zal i wieksza
gorycz rosta w jego sercu.

— Nikt mie nie kocha, i ja tez nie pokocham nikogo
powtarzat sobie ciggle i, z zacietym uporem stronit i usuwat
sie od kolegdw, skryty, ponury, matoméwny.

Odkad Bogdan przebywat wpensyonacie pana Grabki/
tylko dwie osoby spogladaty na niego z zyczliwoscig i wspot-
czuciem : zacny pedagog i trzynastoletni syn str6za profesor-
skiego domu, Pawetek ktory tez niedawno stracit swoje uko-
chang ,,matusie” i gorzko jej $mier¢ optakiwat. Pawetek byt
nad stan i wiek swoj bystry i rozgarniety. Ojcu, ktérego byt
jedynem szczesciem, dzielnie pomagat w pracy, wyreczajac go
we wszystkich lzejszych zajeciach. Umiat czyta¢ i pisac nie-
najgorzej; znat gtdwne zasady katechizmu, i pragnat uczy¢ sie
dtugo i umieé duzo, ,,ogromnie duzo, a dobrze”! Do spetnie-
nia tych zyczen bytby mu jaknajchetniej dopomogt poczciwy
profesor Grabek, ale Pawetkowi brakowato odwagi, aby swoje
pragnienia wynurzy¢.

— Jeszczeby tez! — myslat chlopiec — a nuzby mnie

wys$miali!... anuzby kto powiedzial: A czego mu sie za-
chciewa? !... ksigzki, nauka to dla paniczéw, a nie dla takie-
go jak ty chudziny!... ty pilnuj rydla i miotly! to twoja
rzecz!

Wiec ze swoich gorgcych checi nie zwierzat sie nikomu,
a tymczasem mijaty dnie i tygodnie; uptyneta stoneczna wio-
sna, upalne lato, nadeszta jesien, a z nig smetny i uroczysty
dzierh poswiecony pamieci zmartych.

Zwykle w Zaduszki Bogdan Marski juz wczesnym ran-
kiem jezdzit na Powazki i tam, gi'6b rodzicow swoich wspania-
le przystrajat. Jednego roku w wigilie Wszystkich $wietych
uczut sie dziwnie ostabionym i sennym.

Nazajutrz, staroswiecki zegar z kukutkag wygtosit godzi-
ne siodmag. W pensyonacie byt to apel do wstawania. Chopcy
jak na komende zerwali sie z {6zek i zwawo na wyscigi za-
czeli sie ubieraé. O wpot do 6smej, w przylegtym pokoju,
donos$nym, silnym basem profesor Grabek zaspiewat:

Kiedy ranne wstajg zorze,
Tobie ziemia, tobie morze,

Tobie Spiewa zywiot wszelki.
Badz pochwalon Boze wielki!

Bylo to wezwanie na pacierz poranny, na ktory nie byte
wolno spézni¢ sie ani minuty, ani sekundy! Przeto z niepo
kojem wielkim profesor Grabek zauwazyt, ze Bogdana
skiego niema ani przy pacierzu, ani na $niadaniu.

Pobiegt do sypialni. Bogdan lezat uspiony snem t
dym. Wezwany natychmiast doktér, znalazt lekkg katai
goraczke, ktdra po uzyciu lekarstwa ustgpita zupetnie.

Wszak pojedziemy na Powazki? pojedziemy, niepra
wdaz panie profesorze ? — w dzien zaduszny pytat Bogdan.

Jego oczy miaty wyraz gorgcej prosby, gtos brzmig
akcentem prawie btagalnym.



— Jesli czujesz sie zupetnie zdrow... zresztg co prawda,
powietrze bardzo jest dzisiaj fagodne i ciepte — rzek} pan
Grabek, nie majac serca odmowi¢ proszacemu chiopcu.

Pojechali.

Skonczyt sie krétki dzien listopadowy. Na bladem,
lecz wypogodzonem niebie gasty ostatnie zorze zachodu, kiedy
profesor Grabek i Bodan wchodzili w obreb ,miasta umar-
tych”.

Miliony réznobarwnych lampek plonety, tysigce wien-
cow, nieSmiertelnikdw, wsteg pietrzyto si¢ na grobach, a po-
nad niemi, odbtyski Swiatet utworzyly, jakgdyby olbrzymig
opone z mgly powiewnej, przejrzystej, lekkiej purpurowo-zto-
cistej. Szum drzew taczyt sie i ku niebiosom ptynat z modli-
twa, z westchnieniami i cichym ptaczem tych, ktoérych ukocha-
ni juz odeszli do tej krainy, gdzie wedle stow poety: ,juz nie-
ma ani tez, ani cierpien, ani rozstania!”

Bogdan Marski ulicami cmentarza przeciskat sie przez
thumy i dojmujacy bdl czut w sercu. Chory byt przez dwa
dni minione, i poraz pierwszy, odkad mdgt pamiecig zasie-
gna¢, grob jego rodzicéw w Zaduszki bedzie nieoSwietlony
i nie przybrany.

— 0! jakze smutnem wyda mi sie dzisiaj to miejsce,
gdzie spoczywajg moi najdrozsi m— myslat, lecz u kresu swojej
pielgrzymki stangt zdumiony — na ptycie grobowca palito sie
sze$¢ lampek, a wposrodku stata doniczka z rosling o deli-
katnych, blado-zielonych listkach, o purpurowych kwiatach,
na wiotkich gatgzkach zwieszonych.

Byt to przystréj mogity skromny, nawet ubogi, niemniej
przeciez o czyjejs, zyczliwej pamieci Swiadczacy.

— Kto postawit te lampki?... igdziem ja widziat te
kwiaty?... — myslat Bogdan. Nagle przypomniat sobie, ze
tez sarne fuksye zauwazyl w oknie izdebki stréza, i zwrdcit,
uwage na starannos¢, z jaka hodowat jg Pawetek.

— Pawetek!!.. Czyzby wiec on ?... czyzby ten maty
czut dla mnie zyczliwos¢, sympatye ?!

Tak, to Pawetek niezawodnie postawit te lampki
i fuksya, bo oto ukryty poza filarem kolumny katakumby, zda-
fa czuwa nad grobem. Stary, wyszarzany za krétki ptaszczyk
Zle go od chlodu ochrania, a blade usteczka szepcza: ,,Swia-
ttos¢ wiekuistg racz im da¢ Panie!”

Bogdan zblizyt sie zywo, pochwycit spracowane dionie
chtopca i glowe jego jasng do swej piersi przycisnat.

— Dziekuje ci, Pawelku! — szeptat ze {zami — dzie-
kuje!

— A za co paniczu? — odpowiedziato zdziwione dzie,
cko!— Ot przygotowatem dwanascie lampek i dwie fuksye
sze$¢ lampek i jedne doniczke postawitem na matusinej mo-
gitce, areszte ofiarowatem waszym rozicom, paniczu. Bo my-
Sle sobie: Paniczyk chory, na Powazki pewno nie przyjdzie.
Wiec chociaz ja na grobie jego ojca i matki sie pomodle,
przeciez my oba sieroty, to niby bracia jesteSmy paniczu!

— Tak, bratem moim, ukochanym moim bratem be-
dziesz odtagd! — zawotat Bogdan — przyrzekam ci to, wobec
duchéw rodzicow, ktore nas styszg w niebiosach.

| dotrzymat przyrzeczenia.

Bogdan Marski byt do$¢ majetnym, aby tozyé na wy-
ksztatcenie Pawetka, ktdry byt najSwietniejszym uczniem
w tem samem gimnazyum, ktdre poprzednio skoriczyt Bogdan.

Odtad nikt, nigdy Bogdana nie nazywat ,,odludkiem” ani
»lalkg bez serca”. Pod wplywem przywigzania Pawetka,
stopniat 16d jego charakteru, jak lody i $niegi topniejg pod
tchnieniem cieptych promieni stonecznych.

Bekro¢ chwralono uczynnos$¢, serdecznos¢ Bogdana Mar-
skiego, profesor Grabek usmiechat sie z dumg i zadowoleniem
i mawiat: to zwycigshuo Pawetka.

Halina Tokarzewska.

WYBUCH ETNY.

Przed kilku zaledwie laty. bo 1886 roku w piekny ma-
jowy poranek o godzinie 11-ej rano krdétkie ale silne wstrza-
$nienia ziemi daly sie uczu¢ na wschodnim brzegu Sycylii.
Wiedziano juz, ze poprzedzajg one zwykle wybuch wulka-
niczny. Jakoz' nastepnej nocy ukazat sie ptomien na Etnie
i ognisty strumien lawy rzucit sie z gory na piekne wioskie
gaje i rozkoszne wille, wioski i miasteczka. Catania, Giarre,
Pedara, Biancavilla, Aderno, Paterno, Nicolossi, Belpasso,
najblizej wieficem otaczajgce gore ognista, zawrzaty rozpaczg
i jekami mieszkancéw. We dwa dni po powyzszym wybuchu,
20-go maja wsrod ciggtych wstrzg$nien utworzyto sie 11 no-
wych ziejacych ptomieniem krateréw, pomiedzy Monte-Grosso
i Monte-Nero. Rycina przedstawia jeden ztych kraterow,
mianowicie pod Monte-Nocilla.

W dniu 1 czerwca ustat dopiero wylew lawy réwnie
jak i straszliwy bezustanny huk i wstrzasnienia.

Najbardziej ucierpiato miasteczko Nicolosi, poprzednio
juz kilkakrotnie takiemi wybuchami wulkanu niszczone.

W chwili obecnej Etna jest spokojna, ale burzy sie na-
tomiast pokrewny jej Wezuwiusz. Mieszkancy jego okolic
nawiedzeni juz tak ciezko w podobnych okoliczno$ciach, wy-
czekuja trwoznie dalszych wybuchdw, ktére mogg grozne za
sobg pociggna¢ skutki. Gdyby nie to, w Neapolu zachwy-
canoby sie widokiem gory ognistej, ktora w nocy zwilaszcza
malowniczy przedstawia widok.

(Dokorniczenie).

Napatrzywszy sie strojow, ruchu i Swietnosci wielko$wia-
towych, wracamy do Heystu na obiad. Po obiedzie, poniewaz
wieczor przesliczny, idziemy nad morze, bo to widok, ktérego
sie nigdy dos¢ napatrze¢ nie mozna i tu uderza nas niezwy-
kty ruch jakis. Krzatanie sie rybackiej ludnosci, zwykle juz
0 tej porze zabierajgcej sie do spoczynku. Co to takiego? —
pytamy. Statki odplywajg jutro, powiada nam znajoma
dziewczyna, ktorej ojciec jest wiascicielem jednej z najwie-
kszych todzi i wraz z trzema synami trudni sie potowem ryb,
a w wolnych chwilach wozi na morze amatoréw wodnych wy-
cieczek. Z poczatku myslimy wiec, ze liczniejsze, niz zwykle
grono urzadza zbiorowa przejazdzke, ale dziewczyna powie-
dziata to jakim$ szczeg6lnym tonem, w ktérym brzmi niby
niepokoj, wiec nie poprzestajgc na udzielonem juz przez nig
objasnieniu, zaczynam dopytywac sie : a jakie todzie, a gdzie
(dyng, apo co, i t. d.? Dowiedziatam sie tez od mojej znajo-
mej, ze nie jest to zwykla kilkogodzinna, dla przyjemnosci
przedsiewzieta wyprawa, ale podroz prawdziwa, na peine mo-
rze, pod brzegi Anglii lub Szkocyi, dos¢ dtugo wiec trwa¢ ma-
jaca, z ktérej nie zawsze wszyscy wracajg. Celem jej natu-
ralnie potéw ryb, stanowigcy gtdwne Zrodlo utrzymania nieza-
moznej ludnosci tutejszej i udziat w niej biorg wszyscy mez-
czyzni. Zaciekawiona tem wszystkiem, nazajutrz od samego
rana pobiegtam na brzeg, zeby by¢ obecng odptywowi todzi.
Wielkie, jedno, i dwu masztowe, zwane goclettes, grubo z we-
wnatrz i zewnatrz smotg pociggniete, kotysza sie o kilka staj
od brzegu, gdzie wylegta cata ludnosé rybacka. Brnac w wo-
dzie po pas czasem, dostajg sie rybacy do swych todzi, ukita-
dajg wnich liny, naciggajg grube ptdtno na zagle, znoszg zapa-
sy zywnosci, jednem stowem przygotowuja sie do drogi razem
ze swojg zalogg, ztozong z 5 do 8 ludzi. W tem pracowitem
krzataniu dopomaga im cata rodzina, wszyscy ciagle tam i na-
powr6t z chaty na brzeg biegajg, ciaggle co$ nowego przyno-
szagc. Wreszcie nic juz nie brak, krotkim, milczagcym usci-
skiem zegnajg rybacy najblizszych, ktorych ten lub 6w nigdy
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juz moze nie zobaczy i wsiadtszy do todzi,* koriczg jeszcze
przygotowania do podrozy.

Wtem jedna z zon przypomina sobie, ze ma co$ do po-

wiedzenia mezowi, porywa ja rybak, na barana, jak to sie
u nas mowi i przenosi do todzi, a po niejakiej chwili, tym sa-
mym sposobem znowu na brzeg odnosi. Juz sg niedaleko,
gdy nadbiegajgca fala o mato co z ndg nie Scieta obojga, ko-
bieta z pierwszej chwili krzykneta, potem rozeSmiata sie gto-
$no, a za nig wszyscy widzowie z brzegu asystujacy tym ory-
ginalnym przenoszeniom i wesote wybuchy $miechu
rozlegly sie wsrod kobiecej gromadki, a wtérowat
im z fodzi niemniej wesoty $miech rybakéw. Gdy
jednak dano ostatni sygnat i todzie wysuwaé sie
zaczety na morze, zrobito sie odrazu cicho...
cichutenko! Kobiety posiadaly na brzegu i pa-
trzyty, poki nie znikly im z oczu watle te statki,
na poktadzie swoim, najdrozszych sercu unoszace,
a potem powoli, w milczeniu zaczety powraca¢ do
opustoszatych domoéw. | ja tez smutnie sie zadu-
matam nad niepewnos$cig rybackiej doli, ale wiem,
ze dla wierzacych jest zawsze przystan bezpieczna
i ze czuwa nad nimi Gwiazda, od wszystkich latar-
ni jasniejsza...

Caty dzien spedzitam spokojnie przy robotce,

na rozmowie w rodzinnem kotku, w ktorem zebrani
jesteSmy dos¢ licznie, bo, jak wam donositam,
przybyliSmy tu gtéwnie dla spotkania sie z kre-
wnymi, od lat dwudziestu osiedlonymi we Francyi.
Nie mam wsrdd nich zadnej mtodej, w moim wieku
towarzyszki, ale mimo to czas przyjemnie mi scho-
dzi, bo obie ciocie, wuj, maz jednej z nieb, a brat
drugiej, maja duzo ciekawych rzeczy do opowiada-
nia o Francuzach, oicli oszczednym trybie zycia,
0 niezmordowanej pracowitosci klas $rednich,
w ktérych kobieta najczesciej obywa sie bez stuzacej.
Opowiadajg wiec, a ja stucham, zastanawiam sie,
poréwnywam, czesto mys$lg do was zabiegne i czas
mi schodzi przewybornie.

Nad wieczorem odwiedza nas polska rodzina,

z W. Ks. Poznanskiego przybyta, z ktérg Swiezo
zawarliSmy znajomo$¢. Jest tam panienka ode-
mnie miodsza, dawna czytelniczka Wieczoréw,
ktore bardzo serdecznie wspomina, zatujgc, Ze od-
kad doszta lat ,staruszki” przestata je czytywac.
Ja naturalnie nie zdradzam sie przed nig z tem, ze
jestem ,,Gotgbka” iuchodze za zwyczajng czytel-
niczke, ale i tego juz dos$¢, abySmy szczerze z sobg
sympatyzowaty.

Précz odwiedzenia nas majg jeszcze te panie
cel inny: oto zapytujg nas, czybySmy nie przyjeli
jutro udzialu w zamierzonej przez nieb wycieczce
wzdtuz wybrzeza. Pojedziemy do Blankenberghu,
gdzie matka mojej rowiesniczki potrzebuje zoba-
czy¢ sie z lekarzem, a ztamtad udamy sie na zwie-
dzenie nieznanych mi jeszcze miejscowosci, do ktd-
rych dostaniemy sie kursujgcym na linii pobrzeza
tramwajem parowym, chemin dcfer rcinal.

Mama chetnie sie zgadza, ciocie i wuj przy-
stajg, mnie nikt o zdanie nie pyta, ale nikt tez
0 zgodzie mojej na projekt nie watpi i staje na
tem, ze nazajutrz rano jedziemy.

Budze sie, pogoda prze$liczna, morze mieni si¢ w storicu
lazurem i szmaragdami, ruszamy wiec w najlepszym humorze
do Blankenberghe, gdzie porada u lekarza trwa bardzo nie-
dtugo tak, ze zostaje nam caly pogodny dzien wrzesniowy do
rozporzadzemia. Po niejakiem wahaniu staje na tem, ze po-
niewaz wszyscy lubimy ruch i mozemy duzo chodzi¢ bez zme-
czenia, pojdziemy wiec do Middelkerke piechotg, co nam za-
bierze pare godzin. Sliczny projekt. Wesoto ruszamy w dro-
ge, mijamy szereg hoteli, parc aux huitres, miejsce gdzie sie
polawiata ostrvai) potem letni patacvk krdla Leopolda i ie-

steSmy juz na wsi nad samem morzem. Po jednej stronie
ptaszczyzne lgdu zastania nam wat jasno-zottego piasku, kto-
ry ciaggnie sie w dal az do granicy Francyi i stanowi to, co
Francuzi ,les dunes” nazywajg, z drugiej strony mamy mo-
rze, ponad ktérem idziemy waziutka, piaszczysta $ciezyna.
Gdy morze odptynie, zamieni si¢ ona w szeroka, dla powozéw
dostepng droge, po ktorej goscie kapielowi paradujg czasem
i na osiotkach, meczacych sie mniej tatwo od koni. Po drodze
mamy Mariakerke; caly szumnie zwany ,zaktad” stanowi

jeden jedyny hotel, pod ktdrego werendg spozywajg $niadanie
wszyscy razem lokatorowie, niby zgodna gromadka rodzinna.
Mijamy hotel i znowu ta sama monotonna droga: piaski i pia-
ski, watem szerokim lezgce, ani drzew, ani domow, ani nawet
ludzi nie widac...

Znudzone, wdrapujemy sie ze ,staruszka” nawat i...
wydajemy okrzyk radosnego zdziwienia, bo z watu $liczny wi-
dok roztacza sie przed oczyma naszemi na ogromng, 2yzng
rownine ,malowang zbozem rozmaitem”, na rozrzucone na
niei schludne. malownicze wioski. na miasteczka ze strzelaia-

- 357 -

cemi w niebo wiezyczkami kosciotow, na linie parowych tram-
wayOow, na mieszkanie strazy, ktdra ztego miejsca dozoruje,
telegrafu podwodnego, tgczacego lad staty z Anglig. Zache-
cone naszym przyktadem, starsze panie wchodza na wat przy
pomocy wuja oraz parasolek ina og6lne_zadanie zasiadamy
wszyscy na wale dla wypoczynku. Je$¢ mi sie chce ogromnie,
czego wuj sie domysla, ijak zawsze zartuje z mego apetytu,
wzdycha: ,Jaka tez to szkoda, ze krajobrazy nie sg jadalne!
znam pewng panienke, ktdra chetnie schrupataby kawateczek

W ybuch E tny.

»pejzazu”. Udaje, ze nie wiem o kim mowa i nic nie odpo-
wiadam na wujowskie docinki. Ciocie u$miechajg sie nie-
znacznie, wtem ku wielkiemu mojemu zdziwieniu Awj rozwija
jaka$ paczke, o ktérej myslatem, ze jest pudetkiem cygar
i czestuje nas wybornemi tartinkami, poczem starsze panie wy-
dobywajg kazda jaka$ paczuszke i niespodzianie skiada sie
wecale sute $niadanko. Wszyscy zajadajg z apetytem, awuj z nie
mniejszym od innych, az wreszcie, gdy wyciggnagwszy reke po
biszkopt angielski, ktérego juz nie znalazt w torebce, skrzywit
sie bardzo komicznie. mdéwiac: ..O! szkoda! ziadibvmfiesz-

cze!” ja skorzystatam ze sposobnosci i mszczac sie za zarty ze
mnie, zaproponowatam: ,Mozeby wuj schrupat kawateczek
pejzazu?” Ciocie i pani M. w $Smiech, mama takze nie mogta
utrzymac powagi, bo ostatecznie wuj, cho¢ go wujem nazywam,
nie jest znowu tak bardzo odemnie starszy, ani tak powazny
i stateczny, zeby niewinny zarcik miat by¢ uchybieniem dla
niego. Nie obrazit sie tez na mnie, bo sam sie takze
Smia¢ zaczat i przekomarza¢ ze mng, dowodzac, Zze chociaz
bardzo jest fgtodny, zachowa jednak pejzaz ,dla nienasyco-
nych panienek”. Tak zartujgc, doszliSmy w naj-
lepszych humorach do Middlekerku, a stamtad po-
jechaliSmy do Nieuport-les Bains, o ktérem juz
wam moéwitam, ze mi sie zupetnie niepodobato.
Kolejg juz powrdciliSmy do Heystu, pomeczeni ale
mimo to zadowoleni z wycieczki, z dnia spedzone-
go na S$wiezem powietrzu, ktdry tak mite pozosta-
wit mi wspomnienie, ze jak wszystkiem, co mite,
czempredzej spiesze podzieli¢ sie niem z wami.
Nie wiem jeszcze, kiedy wracamy do W ar-
szawy; tymczasem tu odbieram nasze Pisemko
i w kazdym numerze widze, ze Redakcya ,wimie-
niu nieobecnej Gotgbki” odpowiada tej tub owej
z kochanych moich siostrzyczek. Nie zapominacie
wujo omnie, najdrozsze? List mdj niech wam
bedzie dowodem, ze wszedzie i zawsze pamieta
0 was sercem wam oddana.
Gotgbka.

Swiety, nauczyciel mfodziezy.

Przyjacielem byt i mistrzem uczacej sie mio-
dzi, a wzorem jej i patronem pozostat na zawsze
Swiety Jan Kanty, ktérego uroczysto$¢ Kosciét ka-
tolicki obchodzi dnia 19-go pazdziernika. Urodzit
sie on w roku 1397 zmart w 1427, a w koncu ze-
sztego wieku przez Papieza Klemensa X 111 w po-
czet Swietych zostat zaliczony.

Galicyjskie miasto Kety jest miejscem ro-
dzinnem $w. Jana, ktéry jako maz niezwyktych
cnot i Swigtobliwosci, jako uczony profesor, stawny
mowca i kaznodzieja w catym Swiecie chrzescian-
skim znany byt pod imieniem Jana z Kent.

Z domu bogobojnych rodzicéw, mtodym chio-
pieciem $w. Jan przeszedt do Akademii krakow-
skiej, gdzie najpierw pos$réd rdéwiesnikéw swoich
pilnoscig i najlepszemi obyczajami zajasniat, a po-
Zniej zostat profesorem. Otrzymawszy Swiecenia
kaptanskie, odbyt pieszo z dwoma towarzyszami
pielgrzymke do Ziemi Swietej i do Rzymu, pozniej
byt proboszczem w Olkuszu. Lecz wnet prosit
biskupa o pozwolenie powrotu na katedre profe-
sorska, gdyz praca przy ksztatceniu miodzienczych
serc i umystow byta mu najmilsza.

Do czynéw swoich $w. Jan Kanty stosowat
zawsze te zasady chrzeScianskie, ktdre wygtaszat.
Miewajgc 6wczesnym zwyczajem naukowe, publi-
czne dysputy, czestokro¢ wiedzg przewyzszat, a pie-
knoscig i sitg przekonywajgcej stuchaczéw wymo-

wy, przy¢miewat innych moéwcow. Nie pysznit sie jednak
nigdy z wyzszosci swego umystu, ani z daru stowa: uczony
profesor, stawny teolog i kaznodzieja cichy byt i pokorny, jak
prostaczek.

Mitosierdzie, ofiarno$¢ Jana z Kent nie znata granic.
Raz, w zimie spotkat ubogiego boso; bez wahania zdjgwszy
z ndg obuwie, oddat je biedakowi, a ptaszcz spuscit do samej
ziemi, aby swoj mitosierny uczynek skry¢ przed oczyma prze-
chodniow. Kiedyindziej, gdy $w. Jan z uczniami swojemi
siedziatl u stotu, zebrak przez otwarte okno prosit go o jal-
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muzne. Swiety Jan odcigt mu swojg porcye. W tej chwili
stat sie cud: przed Swietobliwym kaptanem pojawita sie inna
porcya, tejze samej potrawy, ktéra on, odmowiszy dziek-
czynng modlitwe, spozyt. Na pamiatke tego cudu, przy stole
profesoréw akademii, codzien zasiadat ubogi. Stuzacy oznaj-
miat.jego przybycie, méwiac: ,.ubogi przyszedt’. A najstar-
szy z obecnych odpowiadat: ,,Chrystus przyszedt’. Ten pie-
kny, chrzescianski obyczaj utrzymat sie bardzo dtugo.

Nietylko nedza, lub niedostatek, ale kazdy kiopot,
kazdy frasunek blizniego, obudzat w Swietym Janie wspotczu-
cie i cheC zaradzenia ztemu.

W pewien pogodny, stoneczny poranek czerwcowy,
spotkat na rynku mioda, ptaczacag wiesniaczke; upu-
Sciwszy dzban z mlekiem sttukta, go i bata sie gniewu swej
pani, ktéra jg na targ wystata. Swiety Jan zebrat rozrzu-
cone po ziemi skorupy i pomodliwszy sie, uradowanej i zdzi-
wionej dziewczynie, oddat caty dzban, a gdy za jego rozka-
zem w naczynie naczerpata wody z rzeczki Rudawy, znakiem
krzyza $w. t¢ wode w mleko przemienit.

Niepodobna przytaczaé wszystkich cudéw i Swigtobli-
wych czynéw Jana z Kent, ktore ksigdz Piotr Skarga w zy-
wotach $wietych szczegdtowo opisat, powiemy tylko jeszcze
pare stdw o zasadach, ktore w serca uczniéw swoich usitowat
wszczepiad.

»Prawde mitujcie nadewszystko!” — zalecat on, ktory
o ile calg mocag swej duszy kochat prawde i sprawiedliwosc,
0 tyle znéw brzydzit sie obmowg i falszem! Na S$cianach
komnaty, gdzie odwiedzajacych przyjmowat, kazal umiescic¢
facinski napis: ,,Strzez sie czerni¢ blizniego, gdyz pod cigkim
grzechem musiatbys to odwotaé”.

| rzeczywiscie, cOz jest piekniejsze, godniejsze czci nad
prawde ?... Co nedzniejsze nad obtude i obmowe?... O bliz-
nich, w ich nieobecnosci powinnismy zawsze tak méwic, jak-
bySmy pragneli, aby o nas méwiono; a dobre imig, ten naj-
cenniejszy skarb cztowieka, rownie fatwo plami obmowa, jak
btoto i pyt szybko brudza cudny kwiat lilii $niezystej biatosci.
A wiec: kochajmy prawde, a wystrzegajmy sie obmowy!

(Dalszy ciag).

— A prawdal—Mahora.wzigt do reki zegarek, nie zdej
mujac tancuszka z szyi dzikiego, na co tenze nie bytby pozwo-
lit, nakrecit wiszacym kluczykiem, i przyktadajac Indyaninowi
do ucha zapytat:

— A co!... —najwyzsze radosne zdziwienie odmalowa-
fo sie na twarzy dzikiego:
— Prawda! Jest muzyka! naszyjnik z muzykg! — za-

wotat... wtem nagle blysk pewnej inteligencyi rozjasnit jego
rysy zdumieniem napietnowane:

— Ahal... juz wiem — rzekt — ten naszyjnik to jest
fortepian!...

— Ciekawg rzecz, gdzie on zastyszat o fortepianie ? —
odezwat sie Carre.

— O'! wielka mi rzecz; mato to fortepianéw przywozg
tu ludzie okretami, dla zon i cérek nababow lub panéw euro-
pejskich, rozwoza je potem z korica w koniec pétwyspu i ka-
zdy prawie dziki moze stysze¢ o nich m— rzekt Mahora.

Tymczasem postepowano dalej, przekonawszy sie ze od-
dalenie dzikich pozwalato na to, nie byto ich teraz wecale sty-
cha¢, tylko ,wielkie zwierze” stonn jak sie domyslano na pe-
wno, zblizat sie wraz z kilku ludZmi i psem:

— Ahal!... pies nalezy do tych ludzi, a oni nie sg dziki-
mi, bo pies szczeka na dzikich a panom sie tasit — domyslali
sie Indyanie, wiodacy ciggle wyprawe w rzeczywistosci, mimo
ze nie brakowato ani kapitana, ani komendanta.

— Stuchaj — spytano znow dzikiego — w czasie bitwy
przy rangorskiej zatoce, gdy twdj ziomek unosit biatg dziew-
czyne, jej brat chiopak biaty, taki miody jak ty, gonit za nig
i gonigc wyprzedzit nas wszystkich, bo przypadkiem najblizej
sie znajdowat gdysmy jg spostrzegli; znikt nam potem z oczuwte-
dy gdy i ona znikta porwana: czy$ ty go pozniej nie widziat?

— Widziatem, ci, ktorzy porwali biatg dziewczyne,
wzieli w niewole i biatego jej brata.

— A potem ?... co sie z nim stato ?...

— Nic; idzie tam przed nami, zwigzany wsr6d moich
braci do Tungara.

— Dlaczeg6z nie wida¢ po drodze S$laddw jego, jezeli
idzie? Moze go niosg? Moze ranny?

— Nie ranny, nie niosg go, idzie.

— Dlaczeg6z wiec nogi jego nie zostawiajg Sladéw? —
dziki, daleko rozmowniejszy teraz, milczal jednakze przez
chwile, gdyz mocno byt zajety uczepianiem zegarka u wiosow
i 0zdob swej gltowy, w taki sposéb, aby mimo pozostajacego
fancuszka na szyi, zegarek sam wisiat tuz przy lewem uchu.
Nareszcie dokonawszy tej sztuki, zwrdcit na pytajgcego bly-
szczace jak wegle oczy:

— Czy bialy chiopak odmienne ma nogi od tutejszych O
chtopcéw, ze chcecie je poznac po $ladach? Jest tam wielu
takich chtopcow jak ja!

— Nie; on ma nogi podobne do twoich, ale ma stopy
obute grubem i odmiennem od bardzo wielu obuwiem, ktérego
$lady tatwo pozna¢ mozna.

— Prawda, miat co$ pieknego na stopach, ale teraz nie-,(
ma — objasnit dziki — odebrano mu to obuwie natychmiast,
gdy go schwytano, na pierwszym przystanku; chciat je wiozy'
kazdy, i wtozyto wielu, ale chodzi¢ w tem nikt nie mogt, dano(
wiec pokdj, i dwdch naszych niesie je zawieszone na diugim,
kiju, tak wtasnie jak wy mnie niesiecie.

— Ach... Edward boso idzie... przeto trudno rozpy,, .
znac Slady stop jego, wsrod mndstwa innych!—domyslono sjv,,
wreszcie i rozpaczliwy bol w sercach kochajacych, ukoit sie”
troche przynajmniej. .

— No, a wiec teraz, gdy pewni jesteSmy ze mamy przed
sobg ztoczynicéw wraz z obojgiem pochwyconych jefncow, wart s
bede dosta¢ kulg w feb, jezeli w ciagu dwudziestu czterech -
godzin, nie naprawie tego co sam zepsutem i dzieci panu nie
oddam!—rzekt} stanowczo i gto$no kapitan Lory do Mac-Ulma.

Jakby w odpowiedzi na te przechwatke, Wilko, ktéry jej
stysze¢ nie mdgt, znajdujac sie w pewnej odlegtosci na czele
pochodu, stanat, przywotujac do siebie dwdch towarzyszy
i zywarozpoczeta sie miedzy nimi narada, do ktorej natychmiast
przytaczyli sie panowie. Zachodzita okoliczos¢, ze nagle zmienito
sie potozenie okolicy i subtelne echa podstuchiwane indyjskiemi
uszami u ziemi, ustaty odrazu, co niestychanie utrudniato po-
gon. Zamiast zwyktych lasow lub zarosli poprzerzynanych
strumieniami, znajdowano sie teraz w pustyni spiekiej, bez ,
wody, bez ozywczych lesnych owocdw. Dotad, podrézni szli
mniej wiecej z powrotem temi samemi szlakami, ktéremi nie- s
zbyt dawno przybyli na wybrzeze morskie, ale teraz, w punkcie ,,
w jakim sie znajdowano obecnie, dzicy za ktorymi dazono
zmienili nagle kierunek. Prawdopodobnie, nie potrzebujac
ukrywac sie w lasach jak to czyni¢ musieli obawiajacy sie ich
Anglicy, krajowcy skracali sobie droge przecinajac piasczystg ff
pustynie.

— My tedy zawsze chodzimy do morza, a w tej chwili ,
moi bracia $pig i dla tego ich stgpania nie stycha¢ — objasniat
miody dziki z ,fortepianem” zawieszonym przy lewem uchu.
Ttémaczenie to byto bardzo godnem wiary. Indyanie dzicy,
tak niestychanie wytrzymali na bdl i trudy, i szybkobiegacze
niestrudzeni w razie gwattownej potrzeby, lubig jednakze, jak
to juz wspomniano wyzej, wynagradza¢ sobie dziesieCkrot-
nie wszelkie wysitki; jezeli za$ skracajg droge, to nigdy
w celu zyskania na czasie, jakby to z pewnoscig Europejczyk
uczynit, tylko dla oszczedzenia sobie trudu, zatem, im droga
krotsza, 'tem dtuzej idg, poniewaz $pig i spoczywaja bez mia-
ry, byle tylko nie gnat ich postrach $miertelny. Jestto mniej

ay
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iecej zawsze taz sama stara bajka o wyscigach z6twia z za-
gcem, ktéry podréz swa w drodze zasypia. Mimo te, wszyst-
kie rozsadne wzgledy, podrozni pragnacy na ten raz konie-
y.nie wyjs¢ ze sprawy zwyciezko i stanowczo, drzeli w niepe-
wnosci co do obrotdw nieprzyjaciot. Zapewnienia ,fortepia-
nisty” jak go wnet stuzba i majtkowie przezwali, jakkolwiek
zdawaly sie wiarogodne, przeciez nikogo ufnoscig natchnag¢
ie mogly. To tez, cho¢ wcale pod tym wzgledem nie poro-
ijmiano sie z sobg wzajemnie, jednak niezmiernie mite byty
wszystkim coraz blizsze wesote naszczekiwania psa, ku czemu
oddawna juz nie potrzeba byto u ziemi podstuckywaé, i tylko
skaliste wyrwy i wzgorza nie pozwalaty widzie¢ go dotad. Po
glosie szczekania, fatwo mozna byto poznaé, ze pies towarzy-
szyt panu, ktéremu ufat i ze usituje prowadzi¢ go do ludzi,
ktérych uznat rowniez za godnych zaufania. Szczekat bowiem
weale inaczej jak wtedy, gdy z najezong siersScig stat obok
wstretnego sobie dzikiego wyrostka. | oto z poza nagiej roz-
palonej skaty wyskoczyt wreszcie z bujnym kiciastym ogo-
nem podniesionym wesoto w gore, z czerwonym jezykiem wy-
wieszonym od niechcenia, wygladat niebardzo strudzony, ale
mocno przejety obowigzkami swemi. Poskoczyt gwattownie
Anglikbw machajac ogonem, otart sie¢ o Thorna, drapnat
mzyjacielsko tapg po rece Mac-tflma, wspiat sie i grube fapy
wspartszy mu na ramionach lizngt serdecznie w policzek
Franka i pognat napowro6t: i oto panowie jego ukazali sie juz
takze z za skaty, byli to muzutmanie widocznie, w jaskrawych
turbanach, w biatych diugich sukniach, jeden maty, drugi wy-
oki, obaj wsile wieku, tuz za nimi zardwno madry lecz o wiele
;wazniejszy od psa przyjaciela, szedt swobodnie cho¢ objuczony
leznie, z rozumnem wejrzeniem i fagodnemi ruchami, drugi
jjaciel ludzi, ston. Pies biegajac bezustannie ze znaczg-
u naszczekiwaniem, od swych panéw do nowych znajomych,
lawat sie mowic, a raczej méwit wyraznie w psim jezyku:
.— A no predzej-ze, ach predzej, ludzie porozumiejciez sie
ta i pomozcie sobie, bo czuje, ze potrzebujecie sie wzaje-
e, a ja przeciez ku temu robie wszystko co moge.—I nagle
zypadt do ziemi, $ledzac bystrym wzrokiem poruszenia pa-
>wswoich z lewej i obcych snadz mitych mu ludzi z prawej
rony. Nie zawiodl sie naten raz w pragnieniach swoich.
Anglicy, Francuzi i kupcy tureccy porozumieli sie bardzo
predko.

— Przychodzicie z Tungara? — spytat kapitan.

— Przychodzimy z dalszych stron, ale przebywaliSmy
istotnie Tungara, i teraz idziemy ztamtad najkrotszg droga.

— Najkrotszg?... A wiec musieliscie chyba spotkaé
gromade dzikich tuziemcow?...—Dwaj kupcy spojrzeli na sie
wzajemnie, potem na psa taszacego sie nowo-spotkanym lu-
dziom, -potem na stonia, ktdry na to pytajace spojrzenie lelc-
kiem skinieniem tragby odpowiedziat, patrzac bystro a tagodnie
na Anglikéw. Po takiem milczagcem lecz wyrazistem porozu-
mieniu sie czterech starych przyjaciét, wyzszy z dwéch Tur-
kéw rzekt.

— Czujemy ze jesteScie uczciwi ludzie, nie pragniemy
krzywdy niczyjej i dla tego odpowiada¢ wam szczerze bedzie-
my. Tak jest, spotkaliSmy sporo uzbrojonych krajowcow
>Cwier¢ mili ztad. Gdy przechodziliSmy koto nich zabierali
sie wiasnie do wieczerzy.

— Nie bytoz miedzy nimi dziewczecia i chtopca, Euro-
pejczykow?

— Dziewczecia?... nie widziatem; chtopca... chio-
piec byt; miody bardzo chiopiec odarty z sukien i przywigza-
ny do roztrzaskanego pnia.

~Indyanie zamienili z sobg szybkie jak btyskawica wej-
rzenie.

+— Skoro widzieliScie i spotkaliscie ich, a zatem czy nie
chcielibyscie zaprowadzi¢ nas do nich?

—a| owszem; tylko ze idziemy w przeciwnym Kkierunku,
przychodzimy wiasnie ztamtad, i oczekujg nas znajomi w naj-
blizszem miescie.

— Lecz my was prosimy, podprowadzcie nas do obozo-
wiska spoczywajacej dzikiej gromady, gdyz sklada sie ona
z rozbojnikdw, ktorzy ukradli nam chiopca i dziewczyne w ce-

lu sprzedazy, i gonimy ich oto od trzech dni, naprézno wypa-
trujac takiej chwili i takich okolicznosci abysmy mogli rzucié¢
sie na nich, z jaka takg nadziejg zwycieztwa!...

— Hm, hm... — mruczeli kupcy spogladajac na psa
i stonia.

— Nie prosimy was zresztg wcale ote przystuge za
darmo — podchwycit Thorn — czy doprowadzicie nas do nich
ostroznie tak, abySmy mogli widzie¢ a nie by¢ widzianymi, za
cene trzydziestu rupii ?

Dwaj ludzie najprostsi wedrowni pod storicem kramarze,
az sie cofneli na takie pytanie, wszystko co posiadali, skupu-
jac w przebywanych miasteczkach a sprzedajgc w wioskach,
niewarte byto trzydziestu rupii, chyba wraz ze stoniem, ktory
zndw chociaz ze staro$ci prawie niewidomy, byt przeciez nieo-
szacowany jako przyjaciel, zaréwno jak pies.

— Bedziemy sie starali stuzy¢ wam jak tylko potrafimy
— powiedzieli kupcy. Niechaj bedzie wszystko tak, jakescie
wyrzekli.

X.

— ldzmy tedy, jezeli chcecie, wiemy z pewnoscig gdzie
oni obozujg, zatem tg oto skalistg rozpadling potrafimy was
doprowadzi¢ do nich tak, Ze nie bedziecie widziani — powie-
dziat kramarz.

— Moze, ale stgpanie waszego stonia niechybnie usty-
szane bedzie.

— Nie; poniewaz nikt sie tam nie zajmuje nadstuchi-
waniem, gdy nie spodziewa sie zasadzki lub napasci, a wiasnie
ci. ktérzy idg przed nami, nie spodziewajg sie jej wcale, co
fatwo pozna¢ z ich swobodnego zachowania sie. Zreszta, je-
zeli chcecie, jest jeszcze inny sposob, rozbojnicy utozyli sie
w tej chwili na spoczynek i ani mysla o walce, my za$ znajac ,
caty okolice jak wiasne pakunki, doprowadzimy was do nich
w ciggu pieciu minut, jezeli zechcecie pospieszy¢ w biegu p
stonia pozostawimy tu pod strazg psa, a psa pod opiekg sto-
nia, ktory nie mogthy przejsé tak, jak my potrafimy.

— A wiec idzmy!... druga podobna chwila moze si¢
nie nadarzy¢, przed dojSciem do Tungara! — zawotano i pu-
szczono sie szybko za jednym z kupcow, liczac gtodwnie na
nieopatrzno$¢, a raczej na niedbalstwo nieprzyjaciot.

— Towarzysze!... bacznos¢! lecz strzezmy sie strzela¢
aby nie ugodzi¢ niewinnych, na bagnety!... — zawotat miody
kapitan, i nagte wypadli wszyscy z posrédka olbrzymich wa-
wozow i skat, rzucajac sie na Indyan, ktérzy, styszac juz wy-
raznie nadbiegajacych, zerwali sie w najwyzszym poptochu,
gotujac sie do ucieczki, nie myslac nawet walczy¢ na widok
zbrojnych. Rozproszyli sie na wszystkie strony i znikneli
w mgnieniu oka. U jednego z niewielu drzew, ostaniajgcych
malenkie Zzrodetko, przy ktérem obozowano, stat przykrepo-
wany don ljanami, odarty z odziezy Edward Ani on sam,
ani nikt nigdy nie wiedzial, kto mianowicie przecigt jego
wiezy, bo w uniesieniu radosci wszyscy razem ku niemu sie
rzucili: brat, mtodzi przyjaciele, ojciec i studzy, Tylko kapitan
i pan Thorn, widzac ze tutaj ich pomoc jest juz nie potrze-
bna, wotali na swoich:

— Naprzdd! naprzdd!... Scigajry Jlaczyricow, szu-
kajmy porwanej panny Mac-Um!... —i rozpraszajgc sie, Sci-
gali zapamietale.

— Edwardzie, bracie, braciszku drogi! M¢j synu!
Ojcze!... — takie urywane wyrazy dawaly sie stysze¢ tym-
czasem, wsrdd otaczajacych Edwarda, odzianego w jednej
chwili, moze niezbyt wykwintnie, ale zupetnie przyzwoicie,
gdyz kazdy bez poprzedniego porozumienia ppdawafimu zdje-
tg z siebie jaka$ cze$¢ odzienia. On Sciskat wszystkiOK ubie-

rajac sie spiesznie wotat: o f
— A broA?... broni!... :
A Klara? Nie widziates Klary ? — pytanp. A

Widzinb-m, moéwitem z nig nawet, ab- gdy tylko”~B
p" trzegli - rozmawiamy, m/d/F-lili
jae do drzew na dwdch krancach, sweg”dj



chwilg jeszcze tam jbyla, lecz za pierwszym poptochem na
wasz widok, pochwycit ja znowu 6w okropny stary dziki
i uniost jak dziecko.

Jakkolwiek Edward wskazywat kierunek i wszyscy Sci-
gali usilnie, przeciez dzicy i na ten raz dowiedli, ze w chwilo-
Wej pogoni majg zawsze przewage, zwilaszcza w znajomej
sobie a nieznanej S$cigajagcym okolicy, gdzie kazda wydra-
zona skata, mogta sie dla nich zamieni¢ w niedostepng kry-
jéwke. To tez po niejakim czasie wszyscy wracali do punktu,
z ktorego sie rozbiegli, ale bez Klary, nie ujrzawszy jej na-
wet, lubo dali sie dzikim porzadnie we znaki.

Na ten raz mlody kapitan rozgrzany bojem, nie czut sie
przygnebionym tak, jak po poprzedzajacej walce.

— Niema ani chwili do stracenia!— zawotat do groma-
dzacych sie, okoto-niego towarzyszy i podwiadnycli — droga
przed nami wytknieta, spieszmy do Tungara!... bezzwiocz-
niel... zanim ztoczyncy zdaza, dobiegiszy tam, wzmocni¢ sie
lub uciec w lasy wraz z rodzinami.

— Alez w takim razie niech tylko najsilniejsi pedzg na-
tychmiast ... — zauwazyt Mahora.

(d. c. n)

Nowy alfabet. StyszeliSmy wszyscy o p6t bajecznych
Kadmusach, Thotach i t. p. wynalazcach alfabetu, o $w. Cy-
rylu, wynalazcy alfabetu, zwanego hirylicg wiemy takze, ale
jedynym przyktadem alfabetu w naszych czasach utozonego,
jest ten, ktdry Cherokezi, plemie indyjskiej zamieszkujgce
poinocng Ameryke, zawdziecza swemu wspOtplemiennikowi
Seguoyali. Urodzony z matki Indyanki, a ojca Anglika
i przez Anglikow zwany Jerzy Guess, widywat moze ksigzki,

. ale czyta¢ nie umial wcale i bez niczyjej zupetnie pomocy
wpadt na pomyst oznaczenia odrebnym ksztaltem kazdego
mdzwiekow skladajacych mowe rodzinng, co, jak wiecie, sta-
nowi istote alfabetu. Ubogi bardzo i w pokoleniu swojem
wszelkiego znaczenia pozbawiony, gdy udat sie do wodzow
plemienia z oSwiadczeniem, Ze ,ksigzki robi¢ nauczy” ci wy-
Smieli go inazwali szalencem, takie samo mniemanie miata
0 nim zona, ktéra niszczyta zapisane znakami kartki papieru,
szmatki tkaniny, oraz tym podobne materyaty piSmienne, ja-
kiemi mogt rozporzadzac Indyanin, zyjacy w stanie p6t dzikim.
Niezrazony niepowodzeniem, pracowat dalej nad udoskonale-
niem swego pomystu, az gdy wszystkie dzwieki mowy ujat
_wodrebne ksztatt"y~tworzyt zupeiny alfabet, ztozony z szes¢-
znowu udat sie do starszych plemie-

ich o skutecznosci swego wynalazku,

Odczyta¢ stowa przez kazdego z nich

le. Zdziwita sie bardzo starszyzna,

Ju z nich po kolei powtdrzyt wiernie wy-

postyszat i wtedy dopiero uwierzyli, ze

ksigzki” takie same, jakie u Anglikdw

pomystowosci Jerzego Guess, Cherokezi

péinocnej, majg swoj wiasny alfa-

Fze wszystkich na kuli ziemskiej istnie-

SZARADA.
(przez Ewe Marye).

Juz ja sobie drugi, cmarty,
Jako dziarskie chiopie,
Macham kosg nie na zarty,
Ziemig orze, kopie.

Pracg zajrze w oczy nedzy;
Mam ja trzosik spory!
Cmarty niech mi da pieniedzy,
Chochy ze trzy wory!

Ale gdziez tam! za ten Swistek,
Com wzigt za robote,

Sprawdziwszy rachunek wszystek,
Dostane trzy ztote!

Bogdajze cie! az mi smutno!
Po6jde wiec do ludzi;

Gdy tam grajki w skrzypke utna,
Rados¢ sie obudzi.

Bede tanczyt, bede $Spiewalt,

| raz mnie, raz tobie

Z trzecich, czwartych midd nalewat,
Bom ja wszystek sobie!...

Zadanie liczbowe.

Zapetnié¢ kratki liczbami w ten sposob, azeby po zlicze-
niu w kazdych trzech kratkach tak z gory na dét, jak w po-
przek wypadata summa 33.

ROZWIAZANIA DO N-ru 43-go.

Szarady:

Kan —ta — ry — da.

tamigtéwki zgtoskowej:

1. Jokal. 2. ArnO. 3. NawarrA. 4. MeraN. 5. AjaN.
6. TekA. 7.ElberfelD. 8. JawA. 9. Kolmar. 10. Owoc.

Jan Matejko — Joanna d’Arc.

PUENUMEKATA WYNOSI:
4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartulna.

Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

BW.)

Zwyciestwo Pawetka p. Haline Tokarzewska. — Wybuch Etny (z drzew.)— Korespondencya

$wiety. nauczyciel miodziezy. — W Indyach. — Rozmaitosci. — tamigtéwki i rozwigzania. Dodatek:
iec, przedstawienie w przeddzien imienin ojca. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listéw,
matka, powies¢ dla dorastajgcej mtodziezy p. Bronistawe Porawska (autorke ,,Reginki”).

sa 20 OkthGh 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Ilauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11,



Dodatek do \-ru 45¢ Wieczorow Rodzinnych. Rok 1890.

MILOSIERDZIE.

Karolek matym byt jeszcze chlopczyng kiedy go
z domu oddano na nauke, a wpierw jeszcze do pomocy
i obstugi pewnemu stolarzowi do miasta. Ojciec jego
bedac gajowym w lesie o kilka wiorst oddalonym, stra-
cit bowiem niedawno zone, a majac kilkoro drobnych
dzieci i bardzo mate wynagrodzenie za swa prace, zna-
lazt sie nagle w wielkiej nedzy. Matka staruszka dopo-
magata mu wprawdzie do wychowywania wnuczat, ale
nadto, staba juz i w podesztym wieku, nie mogta sie ni-
czem przyczyni¢ do zmniejszenia niedostatku. Skoro

zatem najstarszy Karolek skonczyt lat dziewieé, chociaz
watty i maty jeszcze, za poradag jednego z sgsiadow zo-
stat wystany do terminu, by zawczasu wktadac sie i przy-
patrywa¢ owej pracy, ktdra cho¢ ciezka i mozolna wy-
walcza ludziom niezaleznosé w swiecie, ite pewnos$é
zycia, jaka daje tylko chleb w reku. Z poczatku wpra-
wdzie serce rwato mu sie'gwattem do domu, z trudnoscig
powstrzymywat tzy na wspomnienie tdj ciasnej izdebki
pod lasem, gdzie choé¢ nieraz o chtodzie i gtodzie, milej
mu byto i wiecej swojsko niz u obcych w dostatku, ale
chtopczyng dobrg miat nature; z tesknotg swa nie wyda-
a doszediszy do przekonania, iz nic tak bélu nie ukoi jak
zajecie, oddat sie pracy z catym zapatem.

Uptyneto tak kilka miesiecy, az majster zauwazyw-
szy te gorliwos¢ w pracy chtopca, pozwolit mu w nagro-
de p6jsé odwiedzi¢ dom ojca.

Karolek nie posiadat sie z radosci. Tego dnia kté-
rego miat iS¢, wyruszyt w droge o Swicie, i przykro mu
tylko byto niezmiernie, Ze bedac tak matym niepotrafit
jeszcze zarobi¢ nawet kilku groszy i nie mogt zanie$¢ do
domu, bodaj najmniejszego upominku.

Wtasnie zajety byt caly smutkiem i mys$lg o tem,
gdy oto wychodzac juz prawie z miasta spostrzegt, jak
jakiemu$ cztowiekowi pedzgcemu stado owiec, zakupio-
nych na zabicie, jedna nagle zastabta i nie mogac i$¢ da-
lej potozyta sie na Srodku drogi. Sadzac iz moze sie
przyda¢ w czem nieznajomemu, podbiegt do niego, wte-
dy &dy tenze nachylony nad zwierzeciem, ogladat je
uwaznie.

— Co jéj sie mogto sta¢, prosze pana ? — zapytat
grzecznie uchylajgc kapelusza.

— A BOg jg tam wie — odpart nieznajomy — idzie
kawat drogi, to sie musiata zmeczyé, a moze tez jaka
choroba joj sie czepita, owce teraz zdychaja...

To powiedziawszy poruszyt ja jeszcze noga i goto-
wat sie do odejscia.

— Jakto, pan mysli odejs¢ i zostawi¢ jg tutaj? —
zawotat, widzac to Karolek.

— A 06z, mam jg moze nie$¢ na reku — odburknat
nieludzki ten cztowiek — pewnie Ze jéj nie wezme daldj,
jeszcze inne gotoweby od niej zastabngé, zresztg niewie-
le juz jej sie nalezy...

— A moj Boze! biedne stworzenie! —mzalowat
chtopczyng, nie majac jeszcze serca porzucié je, za przy
ktadem nieznajomego, ktory za chwile byt juz ze swem
stadem daleko.
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Dtugo tak medytowat az przyszto mu na mysl, czy-
by nie przynie$¢ joj czasem wody. Studnia byta bli-
ziuchno, poskoczyt wiec ku nioj i zaczerpngwszy Swiezsj
wody w kapelusz, przyni6st jg swej pacyentce. W pra-
wdzie klopotu miat niemato, bo zanim donidst, prawie
wszystko wyciekato przez liczne otwory starego kapelu-
siny, ale jako$ po kilku razach, kiedy napita sie do
woli, z rados$cig spostrzegt jak zwolna otworzyta naj-
pierw powieki, potem podniosta sie z ziemi, a ogladajgc sie
widocznie za resztg towarzyszek, poczeta beczyé zato-
$nie. Oczywiscie calg przyczyng ostabienia nie byto nic
wiecoj, jak tylko wielkie utrudzenie i pragnienie. Skoro
chiopczyna ujrzat, iz mogtaby juz o wiasnych sitach pu-
Sci¢ sie w droge, podszedt do kilku pracujacych przed
domem str6zéw rozpytaC sie czy nie widzieli cza-
sami, w ktorg strone udat sie 6w cztowiek pedzacy sta-
do. Lecz ku wielkiemu jego zmartwieniu, nikt nie byt
w stanie da¢ mu dobrdj wskazowki, bo nikt tego nie
zauwazyt. A tymczasem owca jakby czujagc wdziecznosé
dla swego dobroczyncy, biegta wcigz na nim jak piesek.

— Ha, chtopcze — odezwat sie w koncu jeden z lu-
dzi ktorym opowiedziat cate zdarzenie — kiedy juz tak
sie stato, to zabierz sobie te owce, wida¢ byto sgdzono
aby ona byta dla ciebie...

— Bo¢ i pewnie! — odparli inni.

— A zkad ty jeste$, ze wsi? —zagadnat ktorys.

— A ze wsi — odpart Karolek.

— A no, to jag bierz jak wtasng i ruszaj do domu,
kiedys$ ja sam wykurowat, to¢ juz nie czyja tylko twoja,
widac juz tak Pan Bog chcial, i koniec — zakoniczyt filo-
zoficznie ostatni.

Na te stowa nasz chtopczyna az poczerwieniat.
Wiec wszyscy mowig Ze ta owca nalezy juz do niego, Ze
ja moze zabra¢ bez obawy przed whasnem sumieniem,
ktéreby mu wymawiato, ze czyn taki jest niegodnym!
Co za szczes$cie! Prawdziwie Matka Boska musiata wy-
stucha¢ jego zalu nad tem iz przyjdzie z préznemi reko-
ma pod ubogg rodzinng strzeche, choéby jéj rad nieba
przychyli¢, izestata mu taki cudny dar w nagrode za
jego poczciwe mitosierne serduszko!... 1 ruszyt ku do-
mowi uradowany, ogladajagc sie co chwila za swoim
skarbem, co nawet byto zbyteczne, bo owca jakby wie-
dziona przeczuciem iz zostanie tam przyjetg z otwar-
temi rekami, biegta szybko tuz przy nim. Skoro
przyszeditszy do domu opowiedziat wszystkim w jaki
sposob doszedt do takiego drogiego nabytku, rado$c
byta wielka. Mtodsze dzieci piescily sie z owieczka,
ktdra wcale nie stronita nawet od nich, a kiedy zapro-
wadziwszy do stajenki, gdzie miata odtagd zamieszkac,
postawity jg przy samotnym do tego czasu koniku, obo-
je byli tak zadowoleni ze swego towarzystwa, ze ona
zabeczata radosnie, a on zarzal na przywitanie mitdj sa-
siadki. Wszyscy zatem radzi byli nowemu przybyszowi
i odtad zawsze na Nowy Rok, Karolek dostawat od
babci cieplutki kaftanik z welny, ktérg ta sprzediszy
i utkawszy witasnemi jeszcze rekami, dawata mu moéwigc:

— To przez wdzieczno$¢ za uratowanie niegdy$
zycia, ofiarowuje ci twoja owieczka, mitosierny chtop-
czyno!

V. Cairo.

WIENIEC.

Przedstawienie w przeddzien imienin ojca.

(Dokonczenie).

B ronisia.
Wiec porzucajgc wady moje dawne,
Biore oglednos¢ za godto swe jawne.
(Otrzymuje na opasce tréjkat, poczem lIgna$ siada na $rodku, a Stasia tym-
czasem zhbiera gtosy innych).
Igna$ (do siebie).
Niechaj co chcg, méwig o0 mnie,
Ja sie bawie cicho, skromnie,
Spiewam zgodnie, pisze skfadnie,
A ucze sie, jak wypadnie.
Stasia (do Ignasia).
Na poufne do wszystkich o panu pytania
Przynosze mu zyczliwe i niechetne zdania,
Ze$ potulny, ustuzny, skromny i serdeczny;
Ale przytem leniuszek, niestaty i sprzeczny.
lgnas.
A wiec rzucajac na zawsze niestatos¢,
Biore sobie za godto nieztomng wytrwatos¢.

(Otrzymuje na opasce kwadrat. Teraz Igna$ zbiera glosy, a Stasia
siada na $rodku i méwi do siebie:)

Stasia.

Bojazn mie dzi$ ogarnia na ten sad zbiorowy,
Doznaje bicia serca i zawrotu glowy,
Czyz mi zarzucg chwiejnos¢, obojetnosé, trwoge?
To nieprawda! ja na to zgodzi¢ sie nie moge!

Ignas. (do Stasi).
Mowig, ze$ pani skromna, staranna i tkliwa,
Lecz troche obojetna, chwiejna i trwozliwa.

Stasia.
Cho¢ w tych zarzutach jest btad lub niezrecznosé
Ulegam, bo mem godiem, jest goraca wdziecznos¢!

(Otrzymuje na opasce storice. Nastepnie Bronia zbiera gtosy, a Adelcia

siada na $rodku i mowi do siebie).
Adelcia.
Jak oni wady moje sadzi¢ moga,
Kiedy ja chodze inng od nich drogg?
Bo zem zazdrosna, niespokojna, ptocha,
Chyba ten powie, co mie nic nie kocha!
Bronia (do Adelci).
O tobie kragzg wiadomosci dwie:
Pierwsza, ze cicha woda brzegi rwie,
Druga, ze$ korna, bogobojna, rzewna,
Ale psotnica, skryta i niepewna.
Adelcia.
Uledz tym sgdom zmusza mie koniecznos¢,
W iec odtad godtem bedzie mi statecznosc¢.

(Otrzymuje na opasce koto. Dalej Adelcia zbiera gtosy,
Srodku i moéwi do siebie).

a Rozia siada na

R 6zia.
Kto mie zgani w kole — za jakie swawole,
Lub za puste stowa,—To niech sie w kat schowa.
Adelcia (do R6zi).
Wszyscy mowig o0 Rozi, ze jest bardzo grzeczna
Dobra, mita, wesota, stodka, i serdeczna,
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Lecz sie czasem niegrzecznie kladzie na dywanie;
A bywa t6z uparta, maruda, kochanie.
R 6zia.

Wiecdj dywan mie nie skusi:
Prosze o grzeczno$¢ babusi.
fOtrzymuje na opasce gwiazde. Poczem Wtadzio siada na cenzurze, a Zo-

sia zbiera zdania towarzystwa).

WHADZIO (do obecnych).

Mowcie, jak chcecie, ja nie mam wad,
Bom jeszcze dziecie, ledwie piec lat.

Zosia (do Wtadzia).
Mowig, ze Wiadzio jest mity i zgodny,
Ale gosc¢ rzadki, i braciszek chtodny.-
W tadzio.
Odtad dewize mam innag:
Za hasto mito$¢ rodzinng.

(Otrzymuje na opasce dwa ogniwa).

lgnas.
A co t$z panstwo o Kaziu powiecie?

Z osia.
Ze sadu niema na tak mate dziecie,
Zresztg jest gtadki, pulchny, urodziwy,
Lecz $pioszek wielki, i stodyczy chciwy.

(Poczem Jézio biegnie ze sprawozdaniem do Kazia, ale za chwile powraca.)

lgnas.
A teraz, co zrobimy z naszemi godtami?
Czyz my sobie naprawde poradzimy sami?
A delcia.
Ja nie wiem.

Stasia, Bbonisia. Wtadzio (po kolei).
lja—ija —ija.
Z osia.
Jo bedzie bardzo trudna historyja!l
JOZIO (wréciwszy od Kazia).

A Kazio popadt w $miech,

Mysli 7e nie grzech,

Spac lub jes¢ i pic,

Aby rosc¢ i zyc.

Lecz nadzieja w Bogu,

Ze wyjdzie z natogu.

(Poczem Zosia zanosi Kaziowi godto nadziei, tojest kotwice ztotag na opa-
sce srebrnej, ale sama powraca zaraz.

A ndzia (zakfopotana).
Nie wiecie tedy, co pocza¢ z godtami?
| podanemi w miejsce wad cnotami?
A mianowicie, jak w czyn zmieni¢ stowa?
Ach| ija nie wiem i
Jozio.
Lecz od czeg6z gtowa?
Oto PoS$pieszmy niezwtocznie do dziadzi,
On zna sje na tem, a wiec nam poradzi!
(Wszyscy $piewaja).
Ztote stowa! to mi gtowa I
Dzielny brat i syn!
Wi«c do dziadzi! Niech nam radzi,
Jak mysl zmieni¢ w czyn !

bis!

(Z tym Spiewem wszyscy wybiegajg na korytarz).

Zakonhczenie.

(W stotowym pokoju dzieci stajg w nastepujacym porzadku: Stasia, Joézia,
Roézia, Andzia, Adelcia, Bronia, Wtadzio, Igna$ i Zosia, a wzigwszy sig
za rece, zostajg opleceni podwojna szarfg, karmazynowg i niebieska, tak,
ze ich konce Zosia trzyma w lewej rece zagigtejpozitmo, a Stasia tak samo
w prawej. W szyscy twarzag ku salonowi, po otwarciu
do salonu $piewajq).
Najdrozszy ojcze, w przededniu imienia,
Racz przyja¢ nasze serdeczne zyczenia
Petnego zdrowia i zycia wiek caty,
Wsréd pomysinosci, szczescia, czci i chwaty!
Ktdére Ci niesiem we wdziecznoj ofierze,
Z gtebi uczucia, goraco i szczerze!

zwréceni drzwi

bis

(Przy rozpoczeciu drugiej zwrotki, wieniec z godtami i wypisanemi w miej-
sce wad cnotami, dotad ukryty nadedrzwiami, a wewnatrz o$wietlony, spu-
szcza sie powoli, a dzieci tymczasem $piewajg druga zwrotke:)

A na wigzanie przyjmij dan powinng

Nadzieje, skromno$¢, tagodnos$c¢, serdecznosc,

| POSWIECENIE, o
Oglednosé,
statecznos$¢, wytrwatos¢, wdziecznosé, i mitosé rodzinna.

(Tu sie wieniec odwraca drugg strong a dzieci $jnewaja).

bis Ktére Ci niesiem w najmilsz¢j ofierze,
W miejsce wad naszych porzuconych szczerze.

(Ze Spiewem dwdch ostatnich wierszy, dzieci wchodza do salonu i tu skon-
czywszy $piew, rozwijajg sie w koto, a otoczywszy wierficem solenizanta, tan-
czag kolo niego w lewo i 10prawo, ijeszcze raz $piewaja razem:)

Przyjm zyczenia, i te pienia,
Drogi tato nasz,
i A nie zgrzeszysz, gdy ucieszysz,
| | poklask nam dasz!
Dziadzio.

SZARADA.
utozyta Niezapominajka z nad Jabtoni.

Pierwszego w alfabecie

Szukajcie a znajdziecie,

Duzo muszg mie¢ staran i pracy
Koto drugiej i trzeciej wiesSniacy.

Kazdemu za$ jest wiadomem,

Ze kto przeprawia sie promem,

Trzeciej, czwartej uzy¢ musi

Kto sie catos¢ odgadna¢ pokusi?

tamigtowka krysztatowa.

Spoétgtoska.
Kwiat pachnacy.
Owoc ogromny i soczysty.

w N

4

5. To, czego zabraniajg przy zabawie.
6. Spdd beczki.

7. Samogtoska.

Rzad S$rodkowy i $srodkowe litery utworza nazwe
zamorskiej roS$liny, z ktérej wyrabiajg tkaniny stuzgce
do ubrania.
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Szarady:
Hela.

Szarady 2-ej:

Warkocz.

Skrzynka do listow.

WiOChnie z pod Lublina serdecznie dziekujemy za przesyike.
Oceniamy tem wiecej zado$¢ uczynienie naszej prosbie ze wiemy
jak czas Wiochny pozytecznie i pieknie zajety nauczaniem mitod-
szych siostrzyczek. Czekamy z upragnieniem sposobnosci usci$nie-
nia jej w Warszawie. O dalszg, pamie¢ o nas prosimy gdy sie
znajda jakie wolne chwile.

Rosiczce z nad rowu i Corze Mazuréw. Przystany opis

»prawdziwego wydarzenia” nie moze by¢ drukowany.

tezka warszawska uradowata nas bardzo swag pamiecig
i liscikiem. Niechze o0 nas i nadal nie zapomina, a obiecany opis
podrdzy przysle.

Niezabudka z nad Chomoru przysyta dobre rozwigzanie za-
gadek. Dobrze réwniez rozwigzata zagadke Ewy-Maryi Zorza
poinocna, ktérej niecierpliwos¢ zaspokojong juz zostata.

Tecza z nad iatrani wybrata sobie- odpowiednig dla siebie
korespondentke; liscik niedtugo bedzie wydrukowany. Spédnicz-
ka juz sie przydata', odzianemu nig biedactwu mniej dokucza zimno,
ktére tak wcze$nie w tym roku nadeszto.

P. Marya Sok. Waieczory wysytamy pod nowym adresem.
Wrazenia z rodzaju tych, jakich céreczki Pani doznaly, po-
zostaja w pamieci na cate zycie, i dobrze to moze mie¢ we wspo-
mnieniach, takajasng chwile zachwytu, szczescia i szlachetnego unie-
sienia ... Zatujemy bardzo, ze z zabawki przez nas podanej,
coreczka Pani, do tej pory nie korzysta; zdaje nam sie jednak,
ze nie jest to rzeczg trudng: trzeba tylko bra¢ do pierwszych
prob duzy kawatek bibutki, na matym bowiem trudniej wykonaé
potrzebne zalomy.

Na list do nas, Sosno polska, nie trzeba sie ,,odwazac¢”, bo
kazde stowo od naszych korespondentéw jest dla nas zajwieksza
przyjemnoscig. Gotabka zapewne niedtugo powrdci; napatrzyta
sie cudoéw natury, sztuki i przemystu, ale pomimo to, steskniona
za rodzinnemi katami. Listy z wyspy Atlanty zajmujg wszystkich
naszych czytelnikéw i nie moze by¢ inaczej : prawda w nich tak
misternie spleciona z wytworem wyobrazni, tyle skarb6éw uczucia
i tyle tam zasobow wiedzy, ze cato$¢ koniecznie wybiedz musiata
nad miare pospolitosci. — Rymotworstwo jest nauka trudng, obok
wrodzonych zdolnosci trzeba jeszcze duzo pracowaé, czytaé wzo-
rowych poetéw, mysli¢ gteboko i powaznie, bo inaczej wierszyk,
nawet zgrabny forma, bedzie tylko czczg cho¢ misterng zabawka
z wyrazéw sklecong. Ani cie zachecamy ani odwodzimy od pro-
bowania sit, ktdre moze czujesz w sobie; zanim jednak z plonem
ich wystapisz, trzeba sie przekonaé¢ czy istotnie sg one sitami:
sitg mysli, sitg uczucia, bo z tych dopiero sktada sie talent pra-
wdziwy. Na drukowanie ,,zawcze$nie, kwiatku, zawczesnie” ...

Lisciki Czarnookiej z Puszczy bedg umieszczone, skoro kolej
na nie nadejdzie. Ale czy nie zawiele to : trzy na raz!

Droga Joéziu £. w Gt! Czemu nie piszesz do Wieczoréw
cho¢ je tak lubisz?... gdyz Ukrainka na Mazowszu pokazywata mi li-
sty twoje. Poznatam cie z jej opowiadania, i zyskata$ sympatye
moje w zupetnosci. Zapragnetam korespondowa¢ z toba, czy do-
brze ? Odpisz mi prosze przez Wieczory, ktére i ja z wielkiem

UoaucueHo lJeHsypoio. BapinaBa 20 OkthGh 1890 r.

zajeciem i upodobaniem czytuje, i zgadnij kto ci przesyta serdecz-
ne uscisnienia. Smieszke pozdrawiam zyczliwie, i prosze o za-
wiadomienie, czy nie znata w Salonice Margarety M.? Powiedz
takze jak sie sama nazywasz, jak wygladasz, i w ktorej czesci mia-
sta mieszkatas? Ro nauczycielka Mar, jest obecnie w >naszym

domu, i chce wiedzie¢ czy w tym samym czasie bawityscie "'obie na
tureckiej ziemi? Odpisz predko, niecierpliwie bedziemy oczekiwaé
listu twego. Sosenka.

Droga Ztota Rybko i Szczero$ci! Zaciekawitas mie kto je-
ste§? Boja zadnej panienki w Lub. nie poznatam. | ja zdatam
egzamin do IIl kl. na pensye p. S. powiédt mi sie dosy¢
dobrze, ale coz kiedy p. 8. nie chciata mie przyja¢ moéwiac, ze
jestem za matg do Ill kl. wiec jeszcze zostane w domu. Na-
pisz mi co o sobie. Szczeros$ci najdrozsza co porabiasz w War.?
czy Dbierzesz lekcye u p. M, czy p. Marya jest juz w £?
Odpisz cho¢ kilka slowek i nie zapominaj o zawsze cie kochajacem
Swiatetku.

Kochana Wierzbo ptaczaca ze Zmudzi! Poniewaz chcesz
korespondowa¢ z nami, o$mielitam sie pisa¢ do ciebie cho¢ jestem
miodszg, bo mam 10 lat. Mieszkam na wsi, lubie bardzo wie$ i wszyst-
kie zwierzeta a szczeg6lniej owce, bo sa tagodne i spokojne. Mam
brata i siostre mtodszych odemnie. Caluje cie. Gosposia z Podola.

Droga Ciecioreczko! Poniewaz nie moge sie doczekaé¢ od
listu obiecanego,* zapytuje cie przez Wieczory, co znaczy
twoje milczenie? Czy wesoto przepedzita§ tegoroczne wakacje
i czy duzo czasu poswiecata$ nauce? Ja préznowatam w calem
znaczeniu tego wyrazu. Odpisuj koniecznie twej Przyjacibtce.

Kochana Podolanko!
pod., nazywam sie Marya P.
W obawie aby méj list nie byt zadtugi, catuje cie serdecznie.

ciebie

Mam lat 12, mieszkam w Kamiencu
Ciebie o takiez szczeg6ty prosze.
Lobelia.

Droga Mgto wieczorna! Znam cie, cho¢ cie nigdy nie wi-
dziatam, bo Barwinek i Boginka z nad tydyni duzo mi o tobie
opowiadaly. Pewno ity znasz ranie z ich opowiadania. Moze
sie kiedy zobaczemy; tymczasem za$§ moze zechcesz do mnie pisywac.
Wiem ze$ sie wesoto w Zoppot bawita. Pozdrawia cie serdecznie
Krolowa EIféw. Gotgbce kochanej i wszystkim korespondentkom
posytam uscis$nienie.

Droga Tesknoto zaW istg! Spodobat mi sie bardzo twdj
pseudonym, to tez postanowitam napisa¢ do ciebie aby sie blizej za-
pozna¢. Napisz mi prosze cie gdzie mieszkasz, jak sie nazywasz
i ile masz lat? ja ci wzajemnie na to odpowiem. Perelka.

Na imie mi Adelcia, mam tyle lat, co
Lubie bardzo czytaé, robi¢
Lewkonia.

Kochana Pszeniczko.
ty, mieszkam na wsi, na Ukrainie.
szydetkiem i ptywac t6dka. Odpisz jalcnajpredzej.

Kochana Mucbotéwko. Ucieszytam sie odebrawszy twdj lis-
cik, za ktéry ci serdecznie dziekuje. Bardzo zatuje zeSmy sie
w Kr. nie spotkaly. Wiem Ze sie nazywasz Zosia S. i masz trzy sio-
stry mtodsze od siebie. Catuje cie serdecznie. Mata Pedantka z nad Nidy.
P. S. Cichg Wode i Brzydotke z nad Tamizy serdecznie pozdrawiam.

Droga Szarotko Tatrzanska! Obiecaly$my sobie wzajemnie, ze
bedziemy do siebie pisywaly przez Wieczory ajjja pierwsza obietnice
zamieniam w czyn. Co porabiacie? Czy grywacie jeszcze w kro-
kieta? My grywamy, ale bardzo rzadko. Jaka szkoda ze nie by-
ta§ na okreznem w ,B. Anielcia zawsze o was moéwi i ma wielka
ochote pojecha¢ do War. Catuje cie i oczekuje niecierpliwie od-
powiedzi znajoma ci Kukutka z pod Lublina.

Mita Westalko! Zapytujesz jak zdrowie mej mamy? Nie-
stety od czterech juz miesiecy spoczywa ona snem wiecznym; zo-
statam wiec zupetng sierota, gdyz ojciec m6j umart przed czterema
laty. Pisuj do mnie, czuje do ciebie ogromng sympatyje, nie-
zmiernie bylabym rada gdybym cie mogta zobaczyé. Zegnam cie.
Kochajgca cie Stokrotka z nad Stochodu. Staszke z Podola, Ukrain-
ke na Mazowszu, Niezabudke Czeskag i Jodetke z nad Noteci Sci-
skam serdecznie.

Uboga uczennica, ktéra juz nieraz za naszem posrednictwem
pukata do litoSciwych serduszek, prosi o literature polskg Kulicz-
kowskiego jezeliby takowa nie byta potrzebng tym, ktérzy jag po-
siadaja.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



